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Extended summary1

In the systemic preschool and primary school education, children are continually intro-
duced to the world of culture through the speech development activities and in the language 
and literature classes. The Serbian language instruction should build, in almost all its aspects, 
the relationship between the pupils and Serbian culture, as well as the culture in general. The 
analysis of the curricular content demonstrates the presence of an inextricable link between the 
culture and the language and literature instruction. Many texts on the compulsory reading lists 
and the subject contents are, indeed, cultural contents as well. 

Due to the complexity of the concept itself and the various fields covered by the school 
subject, the field of study presented in this paper was limited to the images of traditional (folk) 
Serbian culture explored in the literature classes. As the notion of traditional culture has no sin-
gle definition, it was more closely defined by taking into account the general definition of cul-
ture, the dictionary definition of tradition and the properties immanent to the traditional cul-
ture (continuity, informality, regularity, anonymity of its creators who are at the same time the 
audience, according to Sokolović, 1970: 8-31).

The texts containing the elements of traditional culture and included in the readers for 
the subject Serbian Language and Literature were taken as a starting point in this  research. 
Numerous texts of both traditional and fine literature contain, sometimes in the plain view, 
and sometimes hidden, the folk images and scenes. The readers contain numerous texts which 
preserve our ethnographic material and offer an opportunity for discovering our rich cultur-
al heritage. Due to the diversity of the genres in the folk literature, we focused exclusively on 
the compulsory texts, leaving out many optional texts which are also the valuable and endless 
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source of folk culture. The goal was to present the diversity and richness of beliefs, lifestyles, 
behavioral patterns and spiritual tenets pertaining to one nation. The focus was not only on the 
methodological design of the contents of the national curricula and the readers, but also on the 
opportunities and challenges of giving a more important role to these contents in the Serbian 
language instruction. The paper presents the elements of traditional culture identified in the 
following texts: the poem “Hleb” by Vladimir Andrić which is analysed in the frirst grade of 
primary school; the folk tale “Sveti Sava, otac i sin”, analysed in the second grade; the folk poem 
“Marko Kraljević i beg Kostadin”, analysed in the third grade; the folk ballade “Јetrvica adam-
sko koleno” and the non-fiction, popular science text Od pašnjaka do naučenjaka by Mihailo 
Pupin, both analysed in the fourth grade. Given that the selected works represent only a seg-
ment of the materials that can be used for learning about the elements of Serbian culture in the 
literary texts for the lower primary grades, the texts included in the compulsory reading lists 
which correspond to the topic of the research are also listed in the paper. 

The identification and interpretation of the symbols of the traditional Serbian culture is 
important because it encourages learning about the national identity, which is generally one of 
the goals of education. By reading and discovering various aspects of a literary work, it is pos-
sible to identify the images of this type of culture as they appear in the text. The authors of the 
school readers undoubtedly recognize the specific segments and use the literary and artistic 
texts for productive discussions about the cultural element in the texts. A richer didactical and 
methodological apparatus in the readers would contribute to a fuller realisation of the litera-
ture curricula and of the school subject Serbian Language. The textbooks should encourage a 
continuous rethinking of the cultural domains, both the traditional and the modern ones. The 
analysis of the texts included in the readers showed that there was plenty of the reading content 
pertaining to national culture that should have its place in the lower grade classes, not only for 
the purpose of its interpretation, but also for preserving and respecting the traditional culture, 
as well as for increasing the pupils’ interest in everything that belongs to the field of culture. The 
analysed elements of traditional culture in the school readers can be systematised for the pur-
pose of displaying the diversity and richness of beliefs, lifestyles, behavioral patterns and spir-
itual tenets pertaining to one nation, and which have or should have educational relevance in 
the Serbian language instruction.  

Key words: traditional Serbian culture, curricula, literary text, reader, methodological 
apparatus.

Sources

•• Aranđelović, J. M. (2011). Čitanka za 4. razred osnovne škole. Beograd: BIGZ.
•• Ćuk, M., Petrović Peric, V. (2012). Svet mašte i znanja, čitanka za četvrti razred osnovne škole 

sa osnovnim pojmovima iz književnosti, gramatike i pravopisa. Beograd: Nova škola.
•• Joksimović, S. (2012). Moja prva čitanka, čitanka za prvi razred osnovne škole sa pojmovima iz 

književnosti i jezika. Beograd: Inovacija Joksimović.



3

 

•• Joksimović, S. (2015). Moja čitanka, čitanka za drugi razred osnovne škole sa pojmovima iz 
književnosti. Beograd: Inovacija Joksimović.

•• Jović, M., Jović, I. (2011). Čitanka za treći razred osnovne škole. Beograd: Eduka.
•• Marinković, S., Marković, S. (2011). Čitanka za treći razred osnovne škole. Beograd: Kreativni 

centar.
•• Marinković, S., Marković, S. (2012). Čitanka za četvrti razred osnovne škole. Beograd: Krea-

tivni centar.
•• Milatović, V. (2010). Čitanka za treći razred osnovne škole. Beograd: Zavod za udžbenike.
•• NP (2004). Pravilnik o nastavnom planu i program za prvi i drugi razred osnovnog obrazovanja 

i vaspitanja. Prosvetni glasnik (2‒10), 2004/10. 
•• NP (2005). Pravilnik o nastavnom planu i programu za prvi, drugi, treći i četvrti razred os-

novnog obrazovanja i vaspitanja i nastavnom programu za treći razred osnovnog obrazovanja i 
vaspitanja. Prosvetni glasnik (2‒9), 2005/1. 

•• NP (2006). Pravilnik o nastavnom program za četvrti razred osnovnog obrazovanja i vaspitanja. 
Prosvetni glasnik (4‒13), 2006/3. 

•• Opačić Nikolić, Z., Pantović, D. (2007). Priča bez kraja, čitanka za četvrti razred osnovne škole. 
Beograd: Zavod za udžbenike.

•• Stanković-Šošo, N., Kostić, M. (2016). U svetu reči, čitanka za treći razred osnovne škole. Beo-
grad: Novi Logos.

•• Stanković-Šošo, N., Kostić, M. (2016). Uz reči rastemo, čitanka za drugi razred osnovne škole. 
Beograd: Novi Logos.

•• Stanković-Šošo, N., Čabrić, S. (2016). Beskrajne reči, čitanka za četvrti razred osnovne škole. 
Beograd: Novi Logos.

•• Todorov, N., Cvetković, S., Plavšić, M. (2013). Trešnja u cvetu, čitanka za četvrti razred osnovne 
škole. Beograd: Eduka.

•• Trnavac, M. (2008). Kuća u razredu, čitanka za četvrti razred osnovne škole. Požega: Epoha.
•• Žeželj-Ralić, R. (2015). Maša i Raša. Igra reči, čitanka za prvi razred osnovne škole. Beograd: 

Klett.
•• Žeželj-Ralić, R. (2016). Maša i Raša. Carstvo reči, čitanka za drugi razred osnovne škole. Beo-

grad: Klett.
•• Žeželj-Ralić, R. (2016). Maša i Raša. Reči čarobnice, čitanka za četvrti razred osnovne škole. 

Beograd: Klett.
•• Žeželj-Ralić, R. (2016). Maša i Raša. Reka reči, čitanka za trеći razred osnovne škole. Beograd: 

Klett.

References

•• Avramović, Z. (1997). Vrednosti savremenog udžbenika 1. Užice: Učiteljski fakultet.



4

 

•• Barišić, R., Bjeladinović Jergić, J., Vladić Krstić, B., Vlahović, P., Rodić, Z. i Stojaković, V. 
(2004). Narodna kultura Srba u XIX и XX veku – vodič kroz stalnu postavku. Beograd: Etno-
grafski muzej.

•• Cvetanović, Z. (2012). Čitanka u razrednoj nastavi. Beograd: Učiteljski fakultet.
•• Jovanović, A. (2015). Srpski jezik i književnost: nastavni predmet, predmet identiteta i kulture 

/uvodne napomene/. Inovacije u nastavi. 28 (4), 18‒28.
•• Klajn, I., Šipka, M. (2007). Veliki rečnik stranih reči i izraza. Novi Sad: Prometej.
•• Kokanović, D. (1993). Zaboravljena kultura. Novi Sad: Svetovi.
•• Kon, I. S. (1991). Dete i kultura. Beograd: Zavod za udžbenike i nastavna sredstva.
•• LOT (2014). Leksikon obrazovnih termina. Beograd: Učiteljski fakultet.
•• Mrkalj, Z. (2008). Nastavno proučavanje narodnih pripovedaka i predanja. Beograd: Društvo 

za srpski jezik i književnost Srbije.
•• Opačić, Z. (2015). Pretpostavljeni čitalac (kulturni i ideološki kontekst književnosti za decu). 

Inovacije u nastavi. 28 (4), 18‒28.
•• Pavlović, M. (1993). Ogledi o narodnoj i staroj srpskoj poeziji. Beograd: Srpska književna 

zadruga.
•• Plut, D. (2003). Udžbenik kao kulturno-potporni sistem. Beograd: Zavod za udžbenike i nastav-

na sredstva i Institut za psihologiju Filozofskog fakulteta. 
•• Sokolović, Đ. (1970). Kultura i tradicija. Kultura. 12, 8‒31. Posećeno 28. 8. 2017. godine na: 

http://zaprokul.org.rs/pretraga/12_1.pdf.


